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Izsledki nove raziskave predstavljeni v publikaciji

SlovensKki Sport v Italiji ... v Stevilkah!

Na spletnem dobrodelnem
maratonu, ki ga je
Zdruzenje slovenskih
Sportnih drustev v Italiji
(ZSSDI) organiziralo v
petek, 26. februarja, da bi
zbralo denarna sredstva za
podporo mladinskim
odsekom Sportnih drustev,
je potekala tudi
predstavitev prvega zvezka
VII. Stevil¢ne raziskave o
slovenskem Sportu v Italiji.

Raziskava prinasa
pomembne Stevilke, ki
prikazujejo izredno
vitalnost slovenskega
Sporta v Italiji, hkrati
pa mu upraviceno
pripisujejo vlogo stebra
manjsSinskega
druzbenega Zivljenja in
delovanja.

v

e sedma raziskava po vrsti

prinasa zanimive kvanti-

tativne podatke o stanju

zamejskega slovenskega
Sporta pred nastopom pandemije
novega koronavirusa. Na podlagi
analize anketnih podatkov, ki se
nana$ajo na obdobje med marcem
2019 in marcem 2020, SO avtorji
raziskave pridobili zanesljivo sliko
stanja. Na predstavitvi so ti sicer Ze
napovedali drugo fazo anketiranja,
ki bo v prihodnjih mesecih ugo-
tavljala, kako oziroma v kolik$ni
meri so izredne razmere prizadele
delovanje Sportnih druStev. Spoz-
nanja nove ankete bodo objavljena
v drugem zvezku publikacije, ki bo
izSel prihodnje leto.

Zajetna raziskava v dveh fazah je
nov rezultat tesnega sodelovanja
med ZSSDIjem in Slovenskim ra-
ziskovalnim inStitutom (SLORI), ki
se ze vrsto let razvija na razlicnih
podrodjih. Koordinator raziskave in
avtor publikacije je strokovni so-
delavec Sportnega zdruZenja Igor
Tomasetig, SLORI-jeva raziskovalka
Norina Bogatec pa je poskrbela za
metodolosko svetovanje in obde-
lovanje podatkov. Na anketo je od-
govarjalo 51 Sportnih druStev na
Trzaskem in GoriSkem, v¢lanjenih v
ZSSDI, v raziskavo pa je bila
vkljucena tudi dvojezi¢na Sola Pavla
Petri¢ia iz Spetra v Beneciji, saj se
prav. na pobudo Sportnega
zdruZenja tam odvija redna mla-
dinska tekmovalna dejavnost. Pri-
rejeni vprasalnik je vseboval vrsto
vprasanj o druStvu, o posameznih
Sportnih panogah, o dejavnostih za
razlicne ciljne skupine, o Stevilu od-
bornikov, trenerjev, tekmovalcev,
netekmovalcev in drustvenih pod-
pornikov.

Kako pa se slovenska Sportna
stvarnost v Italiji odseva na podlagi
izsledkov raziskave? Povzemamo v
Stevilkah: v slovenskih S$portnih
drustvih v Italiji je skupno regis-
triranih 2697 Sportnih tekmovalcev,
od katerih 1896 moskih in 801 Zensk.
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Najbolj priljubljen je nogomet, sledita odbojka in koSarka.

Kar 1844 Sportnikov je mlajSih od 18
let, od tega je 73 odstotkov slovensko
govorecih. Med ekipnimi Sporti so
tudi tokrat najbolj priljubljeni no-
gomet, odbojka in koSarka, ki skupaj
obsegajo dve tretjini vseh registri-
ranih Sportnikov. Med mladimi od 11
do 18 let se 191 (47 %) deklet ukvarja
z odbojko, 112 (27 %) z estetskimi
Sporti (Sportno-ritmicna gimnastika,
plesno navijastvo, kotalkanje, jaha-
nje, twirling, ples), 23 (6 %) s tenisom
in 16 (4 %) s smucanjem.

Med fanti pa je 311 (49 %) no-
gometasev, 112 (18 %) kosSarkarjev, 60
(9 %) odbojkarjev, 33 (5 %) smucarjev
in 26 (4 %) jadralcev. Drustva zaz-
navajo porast pohodniStva in izlet-
niStva, izredno negativen trend pa
so avtorji raziskave zabelezili pri
balinarski dejavnosti, kjer Stevilo ak-
tivnih Sportnikov od leta 1991 dras-
ticno upada.

Sport - steber manjsinskega
druzabnega Zivljenja

Pri slovenskih Sportnih drustvih v
Italiji je ob registriranih tekmo-
valcih Se 460 aktivnih rekreativ-
cev, 638 odbornikov ter 369 tre-
nerjev in vaditeljev. 412 je regis-
triranih netekmovalcev, ki jih
sre¢amo predvsem v nekaterih pa-
nogah, kot sta jadranje in tenis. V
sfero Sportnih drustev spadajo na-
to Se podporni ¢lani, ki so lahko
tudi Sportno neaktivni, sledijo pa
dogajanju v drustvu, tekmam, pri-
reditvam ipd. Teh je skupno 2426,
6845 pa je rednih uporabnikov
drustvenih dejavnosti.
Nezanemarljive so tudi Stevilke
na podrocju organizacije Sportnih
prireditev. Slovenska drusStva v
Italiji so namrec aktivna bodisi na
rekreacijski (izleti, srecanja, pre-
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davanja, prireditve) bodisi na tek-
movalni ravni z lokalnimi, drzav-
nimi in mednarodnimi priredit-
vami. Skupno jih na letni ravni
belezimo kar 270. Tem je treba
dodati 551 tednov tradicionalnih
poletnih srecanj, kampov, letnih in
zimskih  priprav ter rednih
otroSkih dejavnosti, ki jih obiskuje
1.873 mladih udelezencev. V na-
glem porastu je tudi sodelovanje s
$olami, ki ga izvaja ZSSDI in 18
v€lanjenih Sportnih druStev. Ve-
lika vecina dejavnosti poteka na
osnovnih Solah, kjer beleZimo vec
kot 1.000 ur vadbe, skupno Stevilo
izpeljanih projektov pa je 32.

Raziskava prinasa pomembne
Stevilke, ki prikazujejo izredno vi-
talnost slovenskega Sporta v Italiji,
hkrati pa mu upraviceno pripisujejo
vlogo stebra manjSinskega druzbe-
nega Zivljenja in delovanja. ®

Mercator - Evropsko raziskovalno sredisce za vecjezicnost in ucenje jezikov

Slovensko solstvo v Ital

V veckulturni in vecjezicni
Evropi si manjSinske
skupnosti vztrajno
prizadevajo za ¢im boljSo
opaznost in pozornost. S
samopromocijo Sirijo
poznavanje lastnih
etnicnih znacilnosti in
ozavescajo o pomenu
njihovega vkljucevanja v
zgodovinsko in kulturno
dedisc¢ino evropskega
prostora.

tej smeri razvija svojo
dejavnost Mercator -
Evropsko raziskovalno
srediSce za vecjezi¢nost
in ucenje jezikov -, ki ponuja in-
formacije o ve¢jezi¢nem Solanju in
izobrazevanju ter o politicnih in
pravnih vidikih ohranjanja in Sir-
jenja manjSinskih jezikov v Evropi.
Informativno gradivo ustvarja po
merilih akademskega raziskovanja
in v sodelovanju s strokovnjaki in
institucijami, ki se ukvarjajo z ma-
nj razsirjenimi jeziki in manjSin-
skimi vpraSanji nasploh. Mercator
ima sedez na frizijski univerzi v
Leeuwardnu na Nizozemskem
(www.mercator-research.eu/en/).
Eno izmed pomembnih Merca-
torjevih informativnih gradiv so
regionalni dosjeji v anglesScini. Na

ercaftor

Europoan Research Centre on
Multdingualism and Language Learning

SLOVENE

hosted by FRYSKE u AKADEMY

The Slovene language in education in taly
| 3ed Edtion |

spletu je trenutno objavljenih 60
novejSih izdaj. Vsak dosje je na-
menjen predstavitvi enega izmed

iji v me

dnarodnem dosjeju

manjSinskih jezikov, ki so v rabi v
posamezni evropski drzavi. Poseb-
na pozornost je namenjena ucenju
in poucevanju jezika.

Med novejSimi objavami je tudi
tretja izdaja regionalnega dosjeja
o sloven§cini v Italiji, ki nosi nas-
lov SLOVENE: The Slovene lan-
guage in education in Italy. Po-
sodobitev besedila za novo izdajo
dosjeja je bila zaupana Sloven-
skemu raziskovalnemu institutu
(SLORI). Uvod vkljuCuje opis
splos$nih znacilnosti slovenskega
jezika in slovenske narodne skup-
nosti v Furlaniji Julijski krajini ter
pravni okvir rabe tega jezika na
obmejnem obmocju. Sledita po-
drobna analiza upravnih in or-
ganizacijskih vidikov delovanja
slovenske Solske mreZe in izo-

brazevalnih dejavnosti v slo-
vensCini ter pregled zadnjih ra-
ziskav in odprtih vpraSanj v zvezi
s Solanjem v slovenskem jeziku v
Italiji in z ucenjem slovenScine
nasploh. Dosje zakljucujejo sta-
tisticni podatki, ustrezna biblio-
grafija ter naslovi slovenskih us-
tanov in organizacij.

Gradivo je uredila SLORI-jeva
raziskovalka Norina Bogatec, pri
posodobitvi besedila pa so poleg
urednice sodelovali Se Maria Bi-
dovec, Matejka Grgi¢, Miran
KoSuta, Maja Mezgec, Tomaz
Sim¢ic¢ in Pavel Slamic.

Dosje je dostopen na spletni
strani: www.mercator-resear-
ch.eu/fileadmin/mercator/docu-
ments/regional_dossiers/slove-
ne_in_italy_3rd.pdf. ©
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Raziskava: Vpliv covida-19 na izgubo funkcionalnih zmoznosti pacientov po zakljucenem bolniSnicnem zdravljenju

ZRS Koper 1n SBI - s pacienti
tudi po odhodu iz bolnisnice

Kmalu za tem, ko je
Svetovna zdravstvena
organizacija (WHO) marca
2020 razglasila pandemijo,
povzroc¢eno z virusom
SARS-CoV2, smo raziskovalci
Instituta za kinezioloske
raziskave ZRS Koper skupaj
s kolegi iz Splosne
bolnisnice Izola zasnovali
raziskavo z naslovom “Vpliv
covid-19 na izgubo
funkcionalnih zmoZnosti
pacientov po zaklju¢enem
bolnisni¢nem zdravljenju”.
Prva porocila o poteku
bolezni covid-19 so namrec
Ze nakazovala, da je tezji
potek bolezni povezan z
izrazitim upadom
psihofizicnih sposobnosti
bolnikov.

RADO PiSoT
MLADEN GASPARINI
BOSTJAN SIMUNIC

ato smo Zeleli oceniti
kakSne posledice pusca
covid-19 na dolocenih or-
ganskih sistemih in nato
preveriti, kako poteka njihovo
okrevanje. Posebej smo se osre-
dotocili na preucevanje sprememb
na skeletno-miSi¢nem, sr¢no-zil-
nem in respiratornem sistemu ter
tudi na morebitni upad gibalnih in
kognitivnih sposobnosti. Raziska-
va poteka v okviru raziskovalnega
programa ZRS Koper “Kineziolo-
gija za kakovost Zivljenja”, ARRS
(P5-0381), vodja dr. Rado Pisot, ki
Ze od leta 2009 spremlja razli¢ne
vplive telesne aktivnosti in neak-
tivnosti na cloveski organizem.

Bolezen je prinesla
veliko neznank

Bolezen covid-19 je s seboj prinesla
veliko neznank glede nastanka, po-
teka in posledic bolezni, saj se je
ClovesStvo s tovrstnim virusom
srecalo prvic. V mesecih po iz-
bruhu epidemije se je izkazalo, da
lahko v boju proti Sirjenju virusa
SARS-CoV 2 veliko pripomoremo
tudi sami, v kolikor upostevamo
zaSc¢itne ukrepe. Drzave so kmalu
omejile gibanje prebivalstva, da bi
preprecile Sirjenje virusa. Ti ukrepi
so kljub svoji uc¢inkovitosti in upra-
vienosti za seboj potegnili tudi
dolocene negativne posledice, kot
so zmanjSanje gibalne aktivnosti
prebivalstva, kar je posledicno
vplivalo na njihovo fizicno,
psihi¢no in socialno zdravije.

Pri bolnikih, obolelih za covi-
dom-19, je zaradi narave bolezni in
samega zdravljenja namrec¢ nujno
potrebna tudi izolacija. Veliko Stu-
dij je tudi pokazalo, da so bolniki v
dobri psihofizi¢ni kondiciji bolje
prenesli samo bolezen in imeli
blazji potek kot bolniki, ki so pred
nastopom bolezni covid-19 imeli

Se doloCene dejavnike tveganja
(debelost, sladkorno bolezen, bo-
lezni dihal, visok krvni tlak). Poleg
nastetih dejavnikov tveganja gre
gotovo omeniti tudi stres, ki ne-
gativno vpliva na imunski sistem
in lahko pripomore k vecji dov-
zetnosti za okuzbo z virusom in
tezji potek bolezni. Seveda pa os-
taja Se veliko vpraSanj v zvezi z
nastankom, potekom in posledi-
cami bolezni covid-19 neodgovor-
jenih.

Raziskovalci InStituta za kine-
zioloSke raziskave ZRS Koper se ze
vrsto let ukvarjamo s prouceva-
njem negativnih vplivov nezado-
stnega gibanja na cloveski orga-
nizem. V predhodnih Studijah smo

zadeta miSica nikoli v celoti ne
opomore.

Te izkuSnje smo s pridom upo-
rabili pri proucevanju bolnikov s
covid-19, pri katerih  virus
SARS-CoV 2 neposredno prizadene
Stevilne organe, med katerimi iz-
stopajo predvsem pljuca,
sréno-Zilni in miSi¢no-skeletni sis-
tem. Slednjega Se dodatno priza-
denejo dolgotrajno lezanje in
omejeno gibanje bolnikov.

Upad motori¢éne zmogljivosti
bolnikov s covid-19 do sedaj Se ni
bil podrobno raziskan. Zato smo
Zeleli v nasi raziskavi s sodobnimi
preiskovalnimi metodami, izme-
riti kaksSno je stanje predvsem
funkcionalnih zmoZnosti bolni-

Veliko studij je tudi pokazalo, da so bolniki v dobri
psihofizicni kondiciji bolje prenesli samo bolezen in
imeli blazji potek kot bolniki, ki so pred nastopom
bolezni covid-19 imeli Se doloCene dejavnike
tveganja (debelost, sladkorno bolezen, bolezni dihal,
visok krvni tlak).

tako ugotovili, da se lahko ne-
gativni ucinki zmanjSane gibalne
aktivnosti (kamor sodijo npr. dol-
gotrajno sedenje, leZanje, itd.) po-
kazejo Ze v zelo kratkem casu.
Tako lahko Ze po nekaj dneh
leZzanja ali imobilizaciji ene od
spodnjih okoncin opazimo atrofijo
miSic, spremembo arhitekture
misicnih vlaken in upad miSi¢ne
sile ter moci. Spremembe so izra-
zitejSe pri starejSih in pri osebah z
veliko mascobno maso.

Razlika je tudi v hitrosti okre-
vanja miSi¢ne funkcije, saj je ta pri
mlajsih relativno hitra, pri starejsi
pa se izgubljena miSi¢na masa in
funkcija zelo pocasi vracata vizho-
diS¢no stanje, vcasih pa si pri-

kov ob zakljucku zdravljenja in ali
je po dveh mesecih mogoce
pricakovati njihovo popolno
okrevanje. Zajeli smo tudi me-
ritve kazalnikov dihalne,
sréno-zilne in psiholosSke zmoglj-
ivosti bolnikov.

V ta namen smo k sodelovanju v
raziskavi povabili bolnike, ki so bili
v zadnjih dveh mesecih hospita-
lizirani v Splo$ni bolni$nici Izola
zaradi bolezni covid-19 in so iz-
polnjevali vkljucitvene kriterije
(npr. minimalna okretnost in
zmoznost sledenja navodilom po-
sameznih testov). Bolnike predho-
dno seznanimo z namenom in po-
tekom raziskave, v katero se nato
lahko prostovoljno vkljucijo. Ob

zakljucku meritev bolnikom sve-
tujemo glede vaj in aktivnosti, ki
naj jih izvajajo doma, da bi bilo
njihovo okrevanje ¢im hitrejSe. Us-
pesnost in hitrost okrevanja bomo
ocenili po dveh mesecih, ko bomo
bolnike povabili na kontrolni pre-
gled, na katerem bomo ponovili
izbrane meritve.

Posledice se bodo kazale
tudi v prihodnjih letih

Tragicni bilanci smrti, invalidnosti
in zmanj$ani kakovosti Zivljenja, ki
jih bo za seboj pustila epidemija
covid-19, se bodo v prihajajocih
letih pridruZile Se posledice vseh
sprememb, ki jih je v nas§ vsakdan
posredno vpeljala epidemija.
SlabSa dostopnost do zdravstve-
nih storitev in s tem moZnosti
zgodnjega odkrivanja bolezni, po-
rast deleza ljudi s prekomerno te-
lesno tezo, porast porabe alkohola
in cigaret, psihosocialni stres ter
nenazadnje izrazito zmanjSanje
gibalne aktivnosti bodo imeli dol-
gorocne posledice na zdravstveno
stanje populacije.

Zavedanje velikosti tega proble-
ma je lahko Ze zacetek resitve, saj
imamo danes na voljo veliko inSti-
tucij, ki lahko svoje znanje po-
nudijo za zmanjSanje nastale $ko-
de. V izogib Se hujsim posledicam
pa so nujno potrebni konkretni in
hitri ukrepi. V predstavljeni ra-
ziskavi zdruZujemo moci znan-
stveniki ZRS Koper in strokovnjaki
SB Izola, da bi bolnikom, ki so
preboleli covid-19 pravocasno in
pravilno svetovali glede ukrepov,
ki lahko omilijo posledice bolezni
ter jim omogocili hitrejSe okre-
vanje. Slednje se namre¢ po od-
pustu iz bolniSnice Sele dobro
zacne. Ce je strokovno spremljano
in vodeno se z veliko verjetnostjo
tudi uspesno zakljuci. ¢

TO: ZRS
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“Manjsina ni

V bogati beri knjig o
Slovencih v Italiji manjka
delo, ki bi prikazalo
njihovo gospodarsko
zmogljivost. Zato sta
Slovenski raziskovalni
institut (Slori) ter Sklad
Libero in Zora Polojaz
zasnovala raziskavo o
stanju in perspektivah
slovenskega gospodarstva
v Italiji. Izsledki bodo letos
izSli v monografiji. Vodja
vecletnega projekta je
Trzacan dr. Igor
Guardiancich, ki je
trenutno zaposlen na
fakulteti za politicne vede,
pravo in mednarodne
Studije Univerze v Padovi.

PETER VERC
Primorski dnevnik

Menite, da je ekonomija zna-
nost? Ste ekonomisti znanstve-
niki?

“Pravzaprav sem politolog, ki se
ukvarja z ekonomijo. Ekonomija je
znanost, vendar obstajajo velike ra-
zlike s t. i. trdimi vedami. Eko-
nomija ne sloni na epistemoloski
osnovi, zato se vsako ugotovitev
ekonomistov lahko kritizira in
ovrze. Pri fiziki je drugace, nihce na
primer ne more zanikovati gra-
vitacije. V srediS¢u ekonomije -
enako velja tudi za politologijo - pa
je clovesko obnaSanje, ki je bis-
tveno bolj nepredvidljivo od fi-
zi¢nih pojavov. Delo ekonomistov
je tezko, to je paC dismal science
(znanost obupa).”

Salo ste gotovo Ze slisali:
ekonomisti so tisti, ki razla-
gajo, zakaj se tisto, kar so na-
povedovali, ni zgodilo ...

“Seveda, teh ex post (naknadnih)
ugotovitev je veliko. Marsicesa ra-
darji ekonomistov ne ujamejo,
predvsem tistega kar ni merljivo in
kar se raziskuje s kvalitativnimi
Studijami. Razprava je odprta,
vpraSanje je, kakSna je ontologija
tega, kar proucuje ekonomija.”

Nas laike pa recimo ta hip
zanima, koliko ugotovitev so
ekonomisti morali vreci v ko$
zaradi pandemije bolezni co-
vid-19.

“Kako to mislite?”

Recimo: vi ste decembra 2019,
tik pred nastopom pandemije,
na Opcinah komentirali rezul-
tate ankete, ki jo je med slo-
venskimi podjetniki v Italiji
opravil Slori. Rekli ste, da so
tezave slovenskega gospodar-
stva v Italiji skladne s tezavami
celotnega italijanskega gospo-
darstva. Kaj od tega, kar ste
takrat rekli, Se drzi?

“Gotovo smo medtem dozZiveli
velike spremembe, recimo veliko
pomoc centralnih bank in nov so-
lidarnostni pristop Evropske unije.
A globalno gledano, problemi so
ostali isti, s pandemijo so se kvecje-
mu poslabsali. Ve¢ procesov, ki so
se Ze zaceli, pa je pandemija do-
datno pospeSila. Mislim na digi-
talizacijo, na delo od doma, na
krajSanje globalnih oskrbovalnih
verig ... Vsi ti pojavi niso novi, so pa
v pandemiji, da tako recem, 'ek-

199

splodirali”

Da ne zaideva ... Decembra
2019 ste govorili o italijanskem
gospodarstvu. Bi strnili nekaj
bistvenih tezav?

“Najprej je treba povedati, da
produktivnost italijanskega gospo-
darstva stagnira Ze 25 let. S tem je
povezanih cel kup teZav, ki jih ni
mogoce strniti. Lahko pa povem, da
je za Italijo znacilno ravnovesje
nepopolnih reform. Drzava je od
devetdesetih let skuSala izpeljati
nekaj klju¢nih reform, recimo de-
centralizacijo, privatizacije, dere-
gulacijo, vzpostavitev neodvisnih
agencij ... Druge napredne drZave
so te procese relativno uspesSno
opravile, v Italiji pa se nobena re-

forma ni izpeljala do konca. Po
mojem mnenju je to posledica dej-
stva, da je politi¢ni razred prevec
pogojen od gospodarskih interesov
in kriminala. Vsaj trije predsedniki
italijanskih vlad, morda pa tudi vec,
so se pogovarjali s kriminalnimi
organizacijami. Zato ne ¢udi, da so
se reforme veckrat ustavile na po-
lovici”

Znacilna tezava, Ki se je po-
kazala tudi v analizi slovenskih
podjetij v Italiji, je razmeroma
nizka izobrazenost zaposlenih,
kajne?

“Da, a to je samo ena izmed
znacilnosti italijanskega gospodar-
stva. Cel plaz je teh reci, o katerih bi
se lahko pogovarjala, recimo deficit
kadrov v panogah, kot sta inZenir-
stvo ali matematika. A zanimiva se
mi zdi ugotovitev ekonomistov
Bruna Pellegrina in Luigija Zin-
galesa, ki opozarjata na problem
italijanskih menedZerjev. V Italiji
so dobri menedzerji tisti, ki znajo
izigravati birokratska pravila in ki
si znajo zagotoviti financiranje na
trgu, kjer so kljuna poznanstva.
Odlika je zato vedno bila prebri-
sanost, kar pa je privedlo do tega,
da so italijanski menedzerji v de-
vetdesetih letih povsem zamudili
tehnolosko revolucijo oziroma se ji
niso znali prilagoditi. Ce pogle-
damo indeks digitalnega gospodar-
stva in druZbe je Italija zadnja med
vsemi drzavami EU glede infor-
macijskih veScin svojega prebival-
stva. Veste, kaj pomeni to? Da v
Italiji ljudje niti aplikacije TikTok
ne znajo odpreti. To pove vec od
obicajnih ugotovitev, da ima pre-
malo ljudi diplomo.”

Zoziva pogled na slovensko
manjsino v Italiji. Katera pod-
jetja je zajela Studija Stanje in
perspektive slovenskega gos-
podarstva na TrZzaskem in Go-
riSkem, Kki je nastala pod okri-
ljem Slorija in Sklada Zora in
Libero Polojaz? Po katerih me-
rilih lahko podjetja lo¢imo med
slovenska in neslovenska?

“Bil sem le deloma vpleten v
izbiro vzorca. Izbral ga je Slori s
pomocjo Slovenskega deZelnega
gospodarskega zdruZenja (SDGZ) in
Kmecke zveze, in sicer med cla-
nicami teh dveh stanovskih orga-
nizacij in deloma po osebnih poz-
nanstvih. Pravega kriterija, da bi za
neko podjetje lahko rekli, ali je del
manjsine, ni. Take Studije je laZje
izvesti na obmocjih, kjer je ma-
njSinska narodna skupnost Vv
vecini”

Recimo na Juznem Tirolskem,
ki je del Italije, a ima najvec
nemskega prebivalstva?

“Da, primera sta recimo Se Wales
ali Katalonija. To so taka obmocdja,
kjer veS, da, kar tam nastane,
veCinoma proizvede jezikovna ma-
njSina. Za Furlanijo Julijsko krajino
to ne velja. Slovenci niso nikjer v
vecini, izjema so nekatere obCine. A
Ce raziskavo omeji$ na nekaj obcin,
je neuporabna. To pomanjkanje jas-
nih podatkov, kaj zmore manjsina,
je kljucna teZava pri izdelavi stra-

ma vec svojega kapitala

Dr. Igor Guardiancich

tegije. InStitucije, ki naj bi izdelale
razvojne nacrte, nimajo podatkov,
na katere bi se lahko oprle.”

A vseeno, koliko podjetij je
evidentiral Slori s pomocjo
SDGZ in Kmecko zvezo? In ko-
liko ljudi je zaposlenih v njih?

“Po spominu 260 podjetij in ne-
kaj vec kot tisoC zaposlenih. A Ste-
vilke niso tako pomembne kot pa
ugotovitev, kaj se je spremenilo v
zadnjih 30 letih”

Kaj?

“Gospodarska sekcija Slovenske
kulturno-gospodarske zveze
(SKGZ) je do pred tridesetimi leti
redno izdelovala strategijo, ki je
slonela na zelo natancnih podatkih.
Tocno se je vedelo, kdo kaj dela in
na osnovi tega je SKGZ lahko iz-
deloval ekonomsko strategijo za
celotno manjsino. Nacrtovali so ra-
ziskovanje, kmetijstvo, industrijo,
zaposlovanje, vse to pa tudi s po-
gledom na razvoj v Furlaniji Julijski
krajini. Danes pa ne vemo, kje so
nasi ljudje, kdo so naSa podjetja, kaj
proizvajajo ... Ce tega pregleda ni,
manjSine ne mores usmerjati. Edini
pravi razvojni nacrt, ki je nastal v
zamejstvu, je t. i. kraski masterplan,
ki ga je sestavila Lokalna akcijska
skupina Kras leta 2011. To je resen
nacrt, ki Se vedno ima svojo vre-
dnost. Lahko bi se ga implemen-
tiralo.”

Lahko Se govorimo o gos-
podarstvu slovenske manjSine
v Italiji?

“Iz organizacijskega vidika go-
tovo, saj Se vedno delujejo slo-
venske stanovske organizacije,
imamo tudi slovensko banko, ki ni
majhna. Je pa seveda veliko hib.
Glavna je ta, da slovenska manjSina
nima veC svojega kapitala. Ostalo
ga je nekaj v Gorici, a to so samo
ostanki tega, kar je bilo nekoc. Pra-
vega manjSinskega kapitala torej ni,
zato smo povsem odvisni od ra-
dodarnosti  italijanske drZave.
ZasCitni zakon zagotavlja letna

sredstva, to Ze, a to je labilen denar.
Danes je, jutri ga morda ne bo.”

Kdaj bo izSla monografija z
vasimi ugotovitvami?

“Predvidoma junija. Knjiga je si-
cer Ze napisana.”

Je v njej samo opis stanja ali
so v njej tudi predlogi?

“Pisal sem predvsem, kaj bi lahko
naredile dolocene institucije in kaj
bi bilo treba zakonsko doseci ...
Glede tega je gotovo kljucno, da
manjSina ponovno pridobi pred-
stavniStvo v zbornicah. Prav tako je
pomembna zastopanost na poli-
ti¢ni ravni. Premalo je, recimo, slo-
venskih svetnikov, premalo je Slo-
vencev na klju¢nih mestih v javni
upravi. Zaradi vsega tega je slo-
venska manjSina povsem odvisna
od italijanske stvarnosti. Pona-
vljam pa, da je conditio sine qua
non podatkovna baza. Ce nima$
podatkov o tem, kakSen je obseg
manjSine, ne mores$ sestaviti raz-
vojnih nacrtov. Tudi ni dvoma, da
krovni organizaciji le deloma pred-
stavljata Slovence v Italiji, saj ti zdaj
volijo celo vrsto strank. Kdo naj
potem sestavi neko razvojno vi-
zijo? Zadnji tak poskus je star sko-
raj 20 let, saj sta SKGZ in Svet
slovenskih organizacij (SSO) pro-
gramsko konferenco speljala leta
2003

Ko novinarji iS¢emo sloven-
ske ekonomiste v Italiji, razen
vas in Se peScice drugih ne
dobimo nikogar. Je nas imenik
pomanjkljiv ali slovenskih eko-
nomistov preprosto ni?

“Nekaj jih je, a so se veCinoma
zaposlili v zasebnem sektorju. Tudi
to je teZava manjSine. Po drugi
svetovni vojni ji je uspelo zgraditi
svoje gospodarstvo, a padec Ju-
goslavije je priSel prezgodaj, da bi
manjSina nadgradila to delo s for-
miranjem skupine, ki bi se z eko-
nomijo ukvarjala tudi teoretsko.
Propad je priSel prezgodaj. Potre-
bovali bi Se vsaj eno generacijo.”

FOTO: FOTODAMJ@N
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Dr. Mateja Sedmak, znanstvena svetnica, predsednica znanstvenega sveta Znanstveno-raziskovalnega sredisca Koper

Skrb za raziskovalno odlicnost

Sociologinja dr. Mateja
Sedmak, predstojnica
Instituta za druzboslovne
Studije pri
Znanstveno-raziskovalnem
sredisCu (ZRS) Koper, je ze
Cetrto leto predsednica
znanstvenega sveta ZRS
Koper, ki je najvisji
strokovni organ ter

svetovalno telo ZRS Koper.

PETRA VIDRIH
Primorske novice

“Odlic¢nosti sledimo
tudi s sodelovanjem in
zaposlovanjem odlicnih
raziskovalcev iz tujine,

ki prinasajo nova
znanja in svezo
raziskovalno energijo.”

¢ Kdo sestavlja znanstveni
svet ZRS Koper in kaj je nje-
gova vloga?

“Znanstveni svet ima devet Cla-
nic in ¢lanov, ki jih raziskovalke
in raziskovalci izvolijo na nepo-
srednih volitvah vsaka Stiri leta.
Sestavljen mora biti tako, da so
zastopana vsa podrocja razisko-
vanja ZRS Koper, zato so v znan-
stvenem svetu predstavniki vseh

inStitutov: zgodovinskega,
druzboslovnega, filozofskega, ki-
nezioloSkega, jezikoslovnega,

pravnega in oljkarskega ter oko-
ljskega. Znanstveni svet je od-
govoren za znanstveno odli¢nost
in skrbi za odli¢nost raziskovanja
na vseh ravneh: oblikuje stro-
kovne podlage za pripravo ra-
ziskovalnih programov, odloca
torej o tem, katera raziskovalna
podrocja bi bilo smiselno v bo-
doce razvijati na ZRS Koper. Oko-
ljska problematika je, denimo,
eno od podrocij, za katerega smo
menili, da ga je vredno umestiti
med raziskovalne prioritete ZRS
Koper. S tem namenom je bil tako
ustanovljen zadnji od naSih insti-
tutov, in sicer Mediteranski
inStitut za okoljske Studije, ki je
pred nedavnim pod vodstvom
naSe odli¢ne raziskovalke in ko-
legice dr. Shé Mackenzie Hawke,
ki se je iz Avstralije preselila v
Koper, prejel prestizni projekt na
razpisu Obzorja 2020. Znanstve-
ni svet je odgovoren tudi za iz-
volitve v raziskovalne nazive, s
tem namenom deluje Komisija za
izvolitve v nazive, odloca o pre-
dlogih Komisije za eti¢na
vpraSanja in drugo.”

* Kaj je pravzaprav razisko-
valna odli¢nost in kako jo do-
segate?

“Raziskovalna odlicnost je zelo
Sirok pojem in obsega vel po-
drocij, od teZnje k odli¢nosti de-
lovanja in objavljanja posame-
znega raziskovalca oziroma ra-
ziskovalke, do odli¢nosti pri iz-
vajanju raziskav, komuniciranju
rezultatov znanstvenega delova-
nja in vpetosti v mednarodni
prostor ter hrambo in upravlja-
nje z rezultati raziskav in po-
datki. Sledenje odli¢nosti pome-
ni tudi zagotavljanje odli¢nih po-
gojev za raziskovalno delo. Ra-
ziskovalna odli¢nost nenazadnje
pomeni upoStevanje etnicnih in
moralnih vrednot ter teZi k ino-
vativnosti in preseganju do-
sezenega in znanega.”

Strozji kriteriji
za izvolitev v naziv

° Lahko bolj konkretno po-
jasnite?

“Konkreten in zelo oprijemljiv
nacin, kako sledimo znanstveni
odli¢nosti, je na primer obliko-
vanje kriterijev za izvolitve v
znanstvene nazive in napredo-
vanje v vi§ji naziv. Kot javni ra-
ziskovalni zavod smo dolzni
spoStovati pravilnike Ministr-
stva za $olstvo, znanost in Sport
in Javne agencije za raziskovalno
dejavnost RS, ki urejata to po-

drocje. Znanstveni svet pa se je
odlocil, da bodo - s ciljem stre-
mljenja k znanstveni odli¢nosti -
v nasi ustanovi veljali strozji kri-
teriji. Na ZRS Koper so kriteriji za
izvolitev v naziv torej strozji kot
na primer na univerzah ali dru-
gih raziskovalnih institucijah.
Nenazadnje gre pri izvolitvi v
najvisji naziv 'Znanstveni svet-
nik, ki je enakovreden nazivu
'Redni profesor’, za trajen naziv,
ki ne predvideva preverjanja in
potrjevanjain je podan za vedno.
Zato je prav, da se ga lahko do-
seze zgolj z odli¢nimi rezultati
dela in odli¢nimi objavami.”

° Drug tak primer teZnje k
odli¢nosti je zavezanost stro-
gim eti¢nim merilom ...

“Res je, znanstveni svet je obli-
koval eti¢no komisijo, ki mora
podati soglasje k izvajanju vseh
raziskav v okviru ZRS Koper. Ra-
ziskovalni nacrti, od metodolo-
gije do izvedbe in upravljanja ter
hrambe podatkov nasSih sodelav-
cevin sodelavk so tako podvrZeni
strogi presoji. Izhajamo iz nacel
GDPR in eti¢nih standardov, ki jih
je predvidel Eti¢ni protokol za
druzboslovje in humanistiko
Evropske komisije ter Komisije
RS za medicinsko etiko. TeZnja k
odli¢nosti je tudi to, da je znan-
stveni svet nedavno, na pobudo
direktorja ZRS Koper dr. Rada
PiSota, sprejel postopke notranje
in zunanje neodvisne evalvacije.
Po zakljuCeni notranji evalvaciji
smo sedaj tik pred izvedbo ne-
odvisne zunanje evalvacije, ki bo
potekala v okviru skupine me-
dnarodno uveljavljenih domacih
in tujih ocenjevalcev.”

Vpetost v mednarodni
prostor je nuja

* Pot k znanstveni odli¢nosti
je tudi mednarodno delova-
nje, kaj lahko poveste na to
temo?

“ZRS Koper si je vedno priza-
devalo za mednarodno vpetost, v
zadnjih priblizno 15 letih pa smo
na tem podrocju narediliresni¢ni
preboj, ki se kaze v pridobitvi
Stevilnih projektov na najpres-
tiznejSih mednarodnih razpisih,
zgolj v zadnjih dveh letih so tako
trije inStituti: za kinezioloSke,
druzboslovne in okoljske Studije
pridobili §tiri projekte na razpisu
Obzorje 2020, dva kot nosilna
ustanova in dva kot partnerska
institucija. Prvi v Sloveniji smo
pridobili nosilstvo druzboslov-
nega projekta v programu Ob-
Zorja 2020, pred vsemi univer-
zami in tudi osrednjim sloven-
skim raziskovalnim inStitutom.
Pravkar smo kot nosilna usta-
nova podpisali pogodbo za pro-
jekt v okviru razpisa ADRION;
gre za najprestiznejSi razpis re-
gionalnega povezovanja. Med ra-
ziskovalkami in raziskovalci ZRS
Koper imamo clana akademije
SAZU, Humboldtove in Fullbri-
ghtove Stipendiste ter Stipendis-
te sklada Marie Curie Sklodo-
wske. Na$i inStituti so organi-

Dr. Mateja Sedmak

zatorji mednarodnih konferenc
tako v Sloveniji kot tudi v tujini, z
resni¢no vrhunsko zasedbo me-
dnarodnih strokovnjakov.
Odli¢nosti sledimo tudi s sode-
lovanjem in zaposlovanjem
odli¢nih raziskovalcev iz tujine,
ki prinaSajo nova znanja in svezZo
raziskovalno energijo. Brez lazne
skromnosti lahko trdimo, da nasi
raziskovalni rezultati in objave
presegajo Stevilne vecje, bolj eta-
blirane in bolje financirane ra-
ziskovalne institucije v Sloveniji.
Sicer pa je vpetost v mednarodni
prostor v znanosti nuja, pomeni
biti nenehno na tekoc¢em, dotok
novih idej pa tudi izziv, ni Casa za
pocitek in lagodje. Pomeni adre-
nalin, zagon, izstopanje iz cone
udobja, ki je prepogosta znacil-
nost slovenskega akademskega
prostora.”

* Kaj bi lahko izpostavili kot
posebnost raziskovalne de-
javnosti ZRS Koper?

“ZRS Koper je edini javni razis-
kovalni zavod s sedezem izven
Ljubljane, kar je pogosto slabost,
saj smo za slovenski zelo cen-
tralizirani sistem pogosto manj
vidni in pogosto spregledani. Za
vidnost in priznanje si moramo
zato toliko bolj prizadevati. Po-
leg naSe osrednje raziskovalne
institucije ZRC SAZU smo tudi
edini interdisciplinarno usmer-
jen javni raziskovalni zavod, ki
pokriva podrocja humanistike,
druzboslovja in naravoslovja. Za-
radi svoje specificne geografske
postavitve in pa izvornega na-
mena naSe vzpostavitve razis-
kovalno pokrivamo nekatera
ni$na podrocja, kot so sredozem-
sko kmetijstvo in oljkarstvo, di-
namike obmejnih odnosov, zgo-

dovino zgornjega Jadrana, et-
ni¢ne manjSine in manjSinske je-
zike ipd. Seveda pa se z lokal-
nostjo ne omejujemo, nasa ra-
ziskovanja tako pokrivajo Stevil-
ne perece aktualne in globalne
teme, kot so okoljevarstvo, sta-
ranje prebivalstva, gibanje in
zdravje, migracije, vprasanja
medkulturnega dialoga, sobiva-
nja, integracije ter drugo.”

* Kaksni so bodo¢i izzivi?
“Izzivov nikoli ne zmanjka, na-
rava naSega dela je takSna, da si
izzive, Se posebno raziskovalne,
vedno postavljamo tudi sami.
Med raziskovalnimi izzivi bi tako
izpostavila potrebo po Se veCjem
naslavljanju tem, ki so v glo-
balnem merilu s poudarkom na
Evropi, kot naSi celini, najbolj
perece: okoljevarstvene teme, te-
me zdrave prehrane in nacina
Zivljenja, staranje prebivalstva,
migracije in integracije, medre-
ligijsko in medkulturno sobiva-
nje ter druge. Ce se osredoto¢im
na neraziskovalne izzive, je eden
od teh, kako bolje predstaviti
prednost, da ima$ raziskovalni
inStitut v lokalnem okolju. Mes-
tna obcina Ljubljana je na primer
redna narocnica strokovnih po-
dlag, na katerih snujejo svoje po-
sege v fizi¢ni in druzbeni prostor
tako fakultetam Univerze v Lju-
bljani kot lokalnim raziskoval-
nim inStitutom. Te moZnosti so s
strani istrskih obcin z redkimi
izjemami trenutno spregledane.
ZRS Koper tako izvaja raziskave
in Studije za republiSke zavode,
institucije, podjetja ter obcine
drugod po Sloveniji, za istrske
obcine, ki so naSe neposredno
okolje, pa ne. Kar je seveda za-
mujena priloznost.”

FOTO: TOMAZ PRIMOZIC/FPA
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Staranje v historicni perspektivi

V okviru Instituta za
zgodovinske Studije na
Znanstveno-raziskovalnem
sredis¢u Koper od jeseni
2020 do avgusta 2023
poteka temeljni
raziskovalni projekt z
naslovom
“Kulturno-zgodovinski
vidiki staranja: izkusnje,
reprezentacije, identitete”,
ki ga financira ARRS.

URSKA BRATOZ

Bolna Avsirija.

Sosedinja Slovenkn. Za bodjo veljo, gospd, kaj t
krtova defeln tako dibi, dn #i hﬂ&lo vedno lo nay nv]leL
hrastovi £aj? Nisi mar fo # da ti po Zel arll’
pribaja vedno huje?
Bolnica. )lo ie t nadl {u 8 svojim lipovim
a:_lam kteri s mi zeli stodi, o starkn poznd vsako
bolezen po Inatni skolnji in sdravi nwgu s hrastorim
dajem. Poglej, kako jo oadravila Francose!
seidingin Slovenka. In tobe In Sadovi. La posiniaj
in ubogaj jo, ti kmaln ne bo ved sdravnika.
Swfrga Nemba, Zdnj mi %o veako otrofie v ikedo
zahaja. Verjemite mi, visoka gospd, hrastovi &aj jo za
Vaa najbeljsi.

Starost v podobi starke Nemke kot
zaviralke napredka, ki ga v tej politicni
satiri predstavlja mladenka - Slovenka
(Vir: Brencelj, st. 5, 1871)

oleg raziskovalcev ZRS

Koper (vodja dr. Urska

Bratoz, dr. Dragica Ce¢,

dr. Gasper Mithans, dr.
Tomislav Vignjevic idr.) pri pro-
jektnih raziskavah sodelujeta tudi
Znanstvenoraziskovalni center
SAZU in InStitut za novejSo zgo-
dovino iz Ljubljane.

Odnos do starosti
v zahodni druzbi

Raziskave v okviru projekta se bodo
lotile v slovenski akademski sferi
pomanjkljivo raziskanih kulturnih in
druZbenih vidikov staranja na Slo-
venskem od sredine 19. stoletja do
prve svetovne vojne, gre pa sicer za
prvi tovrstni projekt v Sloveniji. Poz-
navanje teh histori¢nih procesov je
izrednega pomena tudi za razume-
vanje statusa, ki ga ima starost v
sodobni zahodni druzbi, saj je po-
gosto podvrZena odklonilnemu od-
nosu, tabuiziranju, predsodkom, za-
postavljanju in diskriminaciji (‘agei-
zem'), izloCevanju in marginalizaciji
starejsih ter celo gerontofobiji. Ste-
vilo starostnikov pa zaradi demo-
grafskega staranja prebivalstva na-
ra$ca, zato je to tudi izrazit druzbeni
problem sodobnega casa, ki se ga
pogosto zanemarja, pa tudi zamolci
ali zanika. Trenutna kriza je Se po-
sebej razgalila del odnosa druzbe do
starostnikov in staranja.

Odnos do starostnikov je bil tudi v
drugi polovici 19. stoletja, ko se
zacnejo kazati uc¢inki modernizacije
Zivljenja, ki jih prinasa tehnoloski
napredek, zelo kompleksen in razpet

I e s E S P —
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Starostnlk na upodobntvn Ferdinanda Hodlerja

med razlicne, pogosto nasprotujoce
si druZbene odzive in cel spekter
Custvovanj. Del kompleksnosti od-
nosa zagotovo ponazori v 19. stoletju
zapisana slovenska ljudska pravljica
PSenice najlepSi cvet, v kateri se
vraZeverje in strah meSata s sposto-
vanjem. V njej kralj, ki ukaze pobiti
vse starcke, na koncu prizna, da je
reSevanje problemov (v pravljici

ugank Zeninu kraljeve hcere) po-
gosto vendarle uspesnejsSe, Ce si je
mogoce pomagati z Zivljenjskimi iz-
kuSnjami.

Inovativni metodoloski (historio-
grafski in interdisciplinarni) pristopi,
ki se jih bo posluzevala projektna
skupina, nameravajo Se posebej
izlusciti takSne kompleksne kulturne
reprezentacije starosti. Te bodo

VIR: DOM IN SVET

skuSali nadgraditi z osebnimi iz-
kuSnjami posameznikov v obravna-
vanem casu, obenem pa bo v os-
predju zavedanje, da se izku$nje sta-
ranja moskih in Zensk razlikujejo.

Raziskovalni izziv

Pri tem bodo raziskovalke in ra-
ziskovalci ZRS Koper sprva opa-
zovali vseprisotnost ostarelih v
Casu, ko je slovenski prostor spa-
dal pod okrilje Avstro-Ogrske, s
C¢imer bo podan osnovni demo-
grafski okvir raziskave, nato pa
bodo iz pestrega nabora zgodo-
vinskega gradiva skusSali izlusciti
podobe starosti glede na spol, ra-
zlicne  kolektivne  (politi¢ne,
druzbene, pravne in ekonomske)
pomene, pripisane starosti ter
njene reprezentacije v umetno-
sti.

Poskus$ali bodo odgovoriti na
vprasanja, kako se je ostarelost, ki je
bila kot osnovni pojem najpogosteje
dojeta kot cas fizicne in psihicne
nezmoznosti, padca druZbenega
vpliva in poloZaja ter revscine in
brezizhodnosti, pripisovala do-
lo¢enim posameznikom, pri cemer
bioloska leta niso bila pomemben
ali odlocujoc kriterij, kot je to v
sodobni socialni druzbi, kjer starost
doloca pokojninski sistem.

Pricakuje se sicer, da bo vse to
velik raziskovalni izziv, saj poma-
njkanje zapisov, ki bi jih zapustili
starostniki, pomeni precej vec bra-
nja med vrsticami in poseganja po
raznovrstnih dostopnih tipih zgo-
dovinskega gradiva.

‘Zavrzi lesk besed”

Zalozba Annales ZRS
Koper je v lanskem letu
zacela z izdajanjem skupne
zbirke s Slovensko matico
z naslovom Razseznosti
slovenstva. V njej bodo
izhajala znanstvena dela,
povezana s slovenskim
jezikom, kulturo in
identiteto. Prva v zbirki je
izSla monografija dr. Vesne
Mikoli¢ Izrazi moci
slovenskega jezika, ki
pomeni tudi prvo celovito
in interdisciplinarno
obravnavo intenzitete
jezika v slovenskem
jezikoslovju.

njiga prinasa tako slov-

nicni opis intenzitete je-

zika kot analizo primerov

v razli¢nih diskurzih, in
sicer v znanosti, turisticnem
oglaSevanju in politiki, prav tako
obravnava tudi leposlovje in pre-
vodno knjiZevnost, kjer so sred-
stva za stopnjevanje moci literar-
nega jezika Se posebej pomembna.
Zanimive so tudi medkulturne pri-
merjave izrazov intenzitete v slo-
vens$cini, hrvascini, italijanscini in
anglescini.

0Od Cankarja do ... Trumpa

Med literarnimi avtorji so obrav-
navani Ivan Cankar, Tomaz Sala-
mun, Josip Osti in Boris Pahor,
kjer sta Se posebej izpostavljena
stik med slovenskim in italijan-
skim ter stik med slovenskim in
bosanskim konverzacijskim slo-
gom. Pretiravanje v ameriski kul-
turi pa je predstavljeno tudi preko
analize govora Donalda Trumpa.

Zadnji del monografije je Se po-
sebej aktualen, saj obravnava od-
nos med intenziteto jezika ter na-
silnim in sovraZznim govorom. Po-
leg definicije nasilnega govora, ki

Dr. Vesna Mikoli¢

pomeni Se SirSi pojem kot sovrazni
govor, so predstavljeni tudi primeri
(ne)nasilnega govora v Casu fasiz-
ma in v sodobni omreZni druzbi.
Tako je podrobno analiziran go-
vor §tirih rimskih parlamentarcev
v 20. letih prejSnjega stoletja, in
sicer so to: na eni strani faSista in
nacionalista TrZacan Francesco
Giunta, ki je vodil tudi pozig Na-
rodnega doma, in Porecan Anto-
nio Pogatschnig, ki je v enem od

s MOC
= SLOVENSKEGA JRZIKA

Vesna Mikolié i
%

Naslovnica knjige

svojih govorov s svojega vidika
predstavil marezganski upor, eno
prvih oblik upora faSizmu nas-
ploh, na drugi pa Trzacan Josip
Vilfan in Gorican Engelbert Be-
sednjak, oba pravnika in zago-
vornika pravic slovenske skupno-
sti v tedanji Italiji.

Na osnovi analiz njihovih be-
sedil je izpeljana primerjava fasis-
ticnega in antifaSisticnega oziro-
ma narodnoobrambnega govora.

Zanimive so vzporednice nasilne
komunikacije v zgodovini z na-
siljem v sodobnem govoru tra-
dicionalnih in novih medijev. Av-
torica ga najde predvsem v javnih
razpravah na naslednje teme: be-
gunska problematika, clovekove
pravice - etni¢na pripadnost, slo-
venski kulturni boj, covid-19.

Vodnik k verodostojni in
dostojni komunikaciji

Na koncu si lahko preberemo tudi
o izvirnem jezikovnodidakticnem
pristopu za razvijanje ucinkovite
in nenasilne komunikacije Tilka, ki
nosi ime po junaku istoimenske
Jenkove novele, obenem pa je to
kratica angleSkega naziva pristo-
pa, ki se v slovenscini glasi “med-
kulturno poucevanje jezika in
knjizevnosti za preprecevanje
konfliktov”.

Znanstvena monografija je tako
lahko odli¢cen vodnik k verodo-
stojni in dostojni komunikaciji, ki
bi jo lahko dosegli Ze, e bi sledili
Kosovelovim verzom v sklepnem
poglavju knjige: “Zavrzi lesk besed
in silnih misli lok in vse, s ¢imer
nicemernost se tvoja Sari”.
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Ucenje

Slovenski raziskovalni
institut (SLORI) Ze vec let
prireja sreCanja za starse,
ki vpisujejo otroke v vrtce
in Sole s slovenskim u¢nim
jezikom na Trzaskem in
Goriskem oz. v dvojezicni
vrtec in 3olo v Spetru.
Srecanja so namenjena
predvsem starSem, katerih
otroci ob vpisu v vrtec ali
celo Solo ne
govorijo/razumejo
slovensko - povecini gre
torej za italijansko
govorece starse.

vV Ve

slovenscine o

b vpisu otroka v slo-

venski vrtec ali Solo ne-

kateri starSi namrec ni-

majo ustreznih infor-
macij o poslanstvu in ciljih teh
vzgojno-izobraZevalnih ustanov,
pa tudi ne o kljucnem pomenu
razvijanja dosledne rabe slo-
vensS¢ine v Solskem in zunajSol-
skem okolju.

Eden takih dogodkov je bil na
sporedu tudi v Cetrtek, 25. februar-
ja - pogovor s starsi je tokrat prvic
potekal na daljavo, prek spletne
platforme Zoom. Vodil ga je Da-
niele Furlan, oce dveh otrok, Ki
obiskujeta slovensko Solo, zaradi
Cesar se je tudi sam, Ze odrasel,
naucil slovensko. Na vprasanja po-
vezovalca in sodelujoc¢ih starSev
sta odgovarjali strokovnjakinji dr.
Matejka Grgic in dr. Susanna Per-
tot.

Za otroke
je pomemben zgled

Dr. Susanna Pertot se Ze vrsto let
ukvarja z raziskavami na podrocju
jezika, vecjeziCnosti in identitete,
svoje znanstvene ugotovitve pa
prenasa tudi v strokovno prakso.
Na delavnicah in srecanjih s starsi
pogosto izpostavlja, da je za otroke
zelo pomemben zgled - ¢e imajo
star$i do manjSinskega jezika po-
zitiven odnos in e se ga mogoce
celo tudi sami naucijo, s tem otro-
ku dokazejo, da je jezik zanje po-
memben, da za svojo odlocitvijo
“stojijo”. Ce pa otrok zaluti, da
starSi omahujejo, da je jezik morda
celo kamen spotike v druZini, bo

Francesca Vignola

Valentina Per

Pogovor s starsi je tokrat prvi¢ potekal na daljavo.

njegov odnos po vsej verjetnosti
odklonilen, motivacija za ucenje
jezika pa minimalna.

Naloga starSev je predvsem ta,
da poskrbijo za optimalne pogoje,
v katerih bo lahko otrok samo-
stojno opravljal svoje obveznosti:
to pomeni tudi, da morajo otroku,
vzgojiteljem in uciteljem zaupati.
“Biti na predstavi ob zakljucku Sol-
skega leta in ne razumeti niti be-
sede, je seveda za starSe in stare
starSe tezko, obremenjujoce. A na
to morajo biti druzinski ¢lani pri-
pravljeni. Sole, ki se prilagajajo
raznovrstnim zahtevam in prire-
jajo dvojezi¢ne bozicnice in druge
nastope, se v bistvu odrekajo svo-
jemu poslanstvu - biti slovenska
(in ne dvojezi¢na) Sola.”

Dr. Matejka Grgic¢ se razisko-
valno ukvarja predvsem s pojavi
jezikovnega stikanja in s promo-

cijo manjSinskega jezika. V uvo-
dnem delu je izpostavila nekaj
laZznih mitov, ki v¢asih onemo-
gocajo, vsekakor pa oteZijo do-
seganje visoke sporazumevalne
zmoznosti. “Pogosto smo pre-
pricani, da se jezika naucimo
(zgolj) v Soli, da jezika, ki smo se
ga naucili v otroStvu, nikoli ne
pozabimo in da je za otroke
ucenje (tujega) jezika mala ma-
lica. Vse to, preprosto, ne drzi.
Raziskave so dokazale, da jezik
usvajamo predvsem iz okolja, to
pa je danes v veliki meri spletno,
virtualno. Sola nam omogoc¢a, da
znanje utrdimo, uredimo in nad-
gradimo - zato je zelo pomem-
bno, da otrokom omogocamo us-
trezno izpostavljenost jeziku, da
se Sola in okolje dopolnjujeta.
Izpostavljenost mora biti stalna
in dosledna - vsezivljenjska. V

d otrostva dalje

nasprotnem primeru nasa spo-
razumevalna zmoznost upade,
tako kot upade kondicija, ce dlje
Casa nismo telesno aktivni. Go-
vorci, ki ne doseZejo in ne ohra-
nijo visoke sporazumevalne
zmoznosti, pa jezik opuscajo, saj
postane njegova raba prenapor-

”

na.

Vecina starsev
se zaveda izzivov

Iz odzivov starSev je bilo razbrati,
da se vecCina zaveda izzivov, ki jih
predstavlja vpis otroka v Solo s
slovenskim uc¢nim jezikom. Okrog
manjSinskih Sol pa je Se vedno
precej odprtih vprasanj. Nekateri
starsi so prepricani, da so to dvo-
jezicne Sole in da je torej hkratno
poucevanje predmetov v obeh je-
zikih, navajanje italijanske termi-
nologije ob slovenski in uporaba
italijanskih ucbenikov nekaj pov-
sem neproblemati¢nega, celo po-
zitivnega. Obe strokovnjakinji
opozarjata, da videz vara - to, kar
se na prvi pogled zdi otroku pri-
jazno in celo smiselno, ima lahko
na srednji in dolgi rok nasprotne
ucinke.

Jezik je v manjSinskem okolju
recesiven, Sibkej$i in ranljivejsi,
kar pomeni, da mora Sola to ne-
ravnovesje med manjSinskim in
vecinskim jezikom zgladiti. Ustva-
riti mora okolje, ki se bo ¢im bolj
priblizalo standardom jezikovne
kopeli, hkrati pa spodbujati rabo
tudi tistih zvrsti jezika, s katerimi
otroci ne morejo priti v stik v
okolju, v katerem Zivijo.

Nova monografija, namenjena italijanskim bralcem

Slovenski jezik v Italiji je bil Zze veckrat predmet

znanstveno-raziskovalne obravnave, redki pa so primeri
monografij ali zbornikov o slovenscini kot manjSinskem
jeziku, ki bi bili izrecno namenjeni italijanskim bralcem.

Matejka Grgi¢
Marianna Kosic
Susanna Pertot

DA SISTEMA
A SIMBOLO

LA LINGUA SLOVENA IN ITALIA
TRA LINGUISTICA, SOCIOLOGIA E PSICOLOGIA

Prefuzione di
Fabiana Fusco

Naslovnica nove monografije

knjigo Da sistema a sim-

bolo. La lingua slovena in

Italia tra linguistica, so-

ciologia e psicologia (slo-
venski prevod: Od sistema do sim-
bola. Slovenski jezik v Italiji med
jezikoslovjem, sociologijo in
psihologijo) je Slovenski razisko-
valni institut (SLORI) poskusil za-
polniti to praznino, zamislil pa si
jo je kot strokovno oporo vsem
tistim, ki Zelijo pobliZe spoznati
stanje, izzive in perspektive slo-
venske jezikovne skupnosti v Fur-
laniji Julijski krajini.

Delo ponuja Sirok pregled vse-
bin, ki so predmet jezikoslovnih,
sociolingvisticnih in psiholin-
gvisticnih raziskav manjSinskih
jezikov. Avtorice izhajajo iz ra-
ziskav o slovenscini v Italiji, pri
cemer obravnavajo predvsem te-
me, ki so skupne Stevilnim cez-
mejnim manjSinskim jezikom.

Knjigo je zalozila rimska zaloZba
Aracne v sodelovanju s SLO-
RI-jem. Predgovor je napisala dr.
Fabiana Fusco, redna profesorica
za podrocje jezikoslovja na Uni-
verzi v Vidmu.

Vse tri avtorice monografije
izhajajo iz okolja slovenske skup-
nosti v Italiji oziroma so z njo
povezane. Dve poglavji je pris-
pevala psihologinja, psihotera-
pevtkain docentka na Univerzi na
Primorskem, dr. Susanna Pertot.
V prvem opisuje razvoj in rabo
nekaterih pojmov, ki izhajajo iz
raziskovanja vecjezicnosti (npr.
materni jezik, rojeni govorec, pr-
vi/drugi jezik ...), obravnava us-
vajanje vec jezikov v otroStvu in
prednosti, ki iz tega izhajajo, ter
navaja primere dvojezicnih go-
vorcev na obmocju slovensko-ita-
lijanskega stikanja. Dvojezi¢ni
govorci so predmet obravnave tu-
di v tretjem poglavju, v katerem
avtorica razlaga, da sporazume-
vanje v dveh jezikih lahko vpliva
tudi na psiho govorca, ki z rabo
jezika razclenjuje svoja Custva in
izkustva, jih razume, sporoca in
prepoznava pri sogovorcih. Mno-

gi raziskovalci domnevajo, da je
emocionalna odzivnost dvoje-
zi¢nih govorcev vecja, ko govorijo
v primarnem jeziku, torej v je-
ziku, ki ga najbolje obvladajo in
najpogosteje uporabljajo. Avtori-
ca analizira stanje in hipoteze,
nato pa predstavlja raziskave, ki
jih je opravila med Slovenci v
Italiji.

Tudi avtorica drugega poglavja,
dr. Matejka Grgic¢, je tesno po-
vezana z zamejskim jezikovnim
okoljem, ki ga raziskuje kot je-
zikoslovka, sociolingvistka in pre-
vajalka. Grgiceva je zaposlena na
SLORI-ju v Trstu, Znanstvenora-
ziskovalnem sredis¢u (ZRS) v Ko-
pru in na Oddelku za prevajalstvo
Filozofske fakultete Univerze v
Ljubljani, v monografiji pa se ra-
ziskovalno posveca pojavom, ki jih
jezikoslovje in sociolingvistika
opazujeta na obmocjih stikanja
manjSinskega in vecinskega jezika.
Ti lahko - skupaj s (samo)mar-
ginalizacijo in (samo)izkljuceva-
njem govorcev - povzrocijo
peSanje manjSinskega jezika, kar
lahko nadalje privede do zamenja-
ve z drugim jezikom, njegovega

opuscanja ali folklorizacije. Avto-
rica temeljito analizira te vidike in
potencialni razvoj tovrstnih tren-
dov s posebnim poudarkom na
jezikovnem nacrtovanju med Slo-
venci v Italiji.

Knjiga se zakljuCuje s cetrtim
poglavjem, ki je namenjeno pred-
vsem vprasSanju identitete. Avto-
rica poglavja je psihologinja in tre-
nerka ucenja Clovekovih ter ma-
njSinskih pravic, dr. Marianna Ko-
sic. Raziskovalka razmiSlja o po-
menu identitete v dobi globali-
zacije, pri tem pa upoSteva de-
javnike, ki najbolj vplivajo na iden-
titetne opcije in izbire razli¢nih
generacij. Avtorica izhaja iz
splosnih teoretskih izhodiS¢, nato
pa predstavlja identitetne izbire,
ki jih je zasledila med svojim te-
renskim delom s pripadniki slo-
venske skupnosti v Italiji. Obrav-
nava izraze pluralnosti in vecdi-
menzionalnosti sestavljenih et-
ni¢nih identitet, ki izhajajo iz hi-
bridizacije, raznolikosti ter aktua-
lizacij individualne in kolektivne
identitete - vse to posameznikom
omogoca, da se fleksibilno in flui-
dno prilagajajo spremembam.
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Doslej so nam zaupali:

- Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije,

- Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje,
- Urbanisti¢ni institut Republike Slovenije,

- Drustvo Primorski poletni festival,

- Studio Kernel,

- Alples,

- Mestna obcina Koper,

- Obcina Ankaran,

- Ob¢ina Piran,

- Primorske novice,

- Drustvo oljkarjev slovenske Istre,

- Univerzitetni inkubator Primorske,

- Fakulteta za dizajn,

- Luka Koper,

- Zdruzenje Bonding psihoterapevtov Slovenije
in Stevilni drugi.

V okviru Centra za raziskovanje javhega mnenja
ZRS Koper ze od leta 2001 izvajamo javnomnenj-
ske, trzne in ciljne raziskave za razli¢ne narocnike
iz gospodarstva, javne uprave, druzbeno-kulturnih
organizacij, medijev in druge narocnike.

Nase raziskave omogocajo:

- prepoznavanje mnenj in potreb ljudi,

- merjenje zadovoljstva s storitvami in izdelki,

- smotrnejSe odloc¢itve na podlagi pridobljenih in-
formacij.

Uporabljamo razlicne metode pridobivanja in-
formacij, kot so telefonsko, terensko, spletno ali
postno anketiranje, intervjuji, fokusne skupine in
drugo.

Pri nacrtovanju in izvedbi raziskav se prilagajamo
naroc¢nikovim ciljem in potrebam.

Z vecletnimi izkuSnjami izvajanja javhomnenjskih
raziskav, usposobljenimi raziskovalci iz razli¢nih
disciplin, vpeljanim klicnim centrom vam lahko po-
nudimo strokovno izvedene in poglobljene razi-
skave.

Kontaktne informacije

Center za raziskovanje javnega mnenja,
ZRS Koper

Naslov: Garibaldijeva 1, 6000 Koper
Telefon: (05) 663 77 OO0

E-posta: crim@zrs-kp.si

Spletna stran: www.zrs-kp.si

Facebook: Zrs Koper

Pripravljamo

® Torek, 9. marca 2021, ob 8.00. Spletni predavanji o metodah in postopkih druzboslovnega raziskovanja (predavateljica: dr. Maja
Mezgec) ter druzbenih ucinkih pandemije na narodne manjsine (predavateljica: dr. Zaira Vidau). Predavanji sta namenjeni
dijakinjam in dijakom znanstvenega liceja Simona Gregorcica v Gorici. . ;

® Torek, 23. marca 2021, ob 18.00. Novo spletno srecanje z naslovom UCENJE SLOVENSCINE ... OD ZGODNJEGA OTROSTVA DO
MLADOSTNISTVA. Glede na uspeh prvega srecanja bodo organizatorji priredili nov pogovor s strokovnjakinjama dr. Matejko
Grgic in dr. Susanno Pertot. Srecanje bo namenjeno italijanskim starSem otrok, ki obiskujejo vrtce in Sole s slovenskim u¢nim
jezikom na Trzaskem in Goriskem ter dvojeziéno vecstopenjsko Solo v Spetru. Pogovor bo povezoval Daniele Furlan. Sre¢anje
bo v italijanscini, potekalo pa bo na aplikaciji Zoom.

|zvedli smo

® Ponedeljek, 8. februarja 2021. Spletno predavanje o jezikovnih izzivih in dilemah slovenske skupnosti v Italiji. Predavali sta
SLORI-jevi raziskovalki dr. Maja Melinc Mlekuz in dr. Matejka Grgic. Predavanje je bilo namenjeno dijakinjam in dijakom
humanistinega in druzbeno-ekonomskega liceja Antona Martina Slomska v Trstu.

® Petek, 12. februarja 2021. Spletno predavanje o zas¢itnem zakonu za slovensko manjsino v Italiji (z. 38/2001) ob 20. obletnici
sprejema zakona. Predavala je SLORI-jeva raziskovalka dr. Zaira Vidau. Predavanje je bilo namenjeno dijakinjam in dijakom
Slovenskega licejskega pola v Gorici.

® (Cetrtek, 25. februarja 2021. Spletno sre¢anje UCENJE SLOVENSCINE ... OD ZGODNJEGA OTROSTVA DO MLADOSTNISTVA.
Organizator: SLORI v sodelovanju z Narodno in studijsko knjiznico (NSK) in Zdruzenjem starSev Romjan. Predavali sta
strokovnjakinji dr. Matejka Grgic in dr. Susanna Pertot. Srecanje je bilo namenjeno italijanskim star§em otrok, ki obiskujejo vrtce
in Sole s slovenskim ucnim jezikom na Trzaskem in GorisSkem. UdeleZenci srecanja so prejeli informacije, kako poteka usvajanje
jezika v zgodnjem otrostvu, kako se slovenscine naucijo otroci, ki doma jezika ne govorijo, kako lahko starsi tem otrokom
odlocujoce pomagajo itd.

ﬁi@.’iﬁ RLI « Jezikovno nacrtovanje;

+ Polozaj in perspektive slovenske narodne skupnosti v Italiji na
temeljnih ravneh njene druzbene pojavnosti: demografija,
pravni polozaj, druzbeno-politicna ureditev, znanje in raba jezika,
Solstvo, gospodarstvo, kultura, Sport, mladi;

- lektoriranje in svetovanje;
- izobrazevanje;
- priprava u¢nega gradiva;

- oblike sobivanja v vecetni¢nih in ve&jezikovnih druzbah s * preverjanje in ocenjevanje znanja,

poudarkom na slovensko-italijanskem kulturnem stikanju; -« terminoloske in jezikovno-tehnoloske storitve;

« promocija ucenja slovenscine kot prvega jezika (www.smejse.it);

- razvojni procesi v obmejnih obmodjih in izzivi cezmejnega M . ] ) o
- promocija ucenja slovenscine kot drugega in tujega jezika.

sodelovanja.

Kontaktne informacije:

Naslov: UL. Beccaria 6, 34133 Trst (Italija)

Telefon: +39 040 636663

E-posta: info@slori.org

Spletna stran: www.slori.org

Facebook: SLORI — Slovenski raziskovalni institut

« Strokovna pomoc pri pisanju diplomskih, magistrskih in
doktorskih nalog;

« letni natecaj za magistrska in doktorska dela;

- strokovna in finanéna podpora pri objavi magistrskih in

+ Predavanja o zgodovinskem razvoju in sodobnem polozaju
slovenske narodne skupnosti v Italiji;

- delavnice z neslovenskimi starsi u¢encev in dijakov 3ol s
slovenskim uc¢nim jezikom o prednostih in izzivih dvojezi¢ne
doktorskih nalog;

- razpisi za sofinanciranje podiplomskega izobrazevanja;

- moznost Studijske in delovne prakse na institutu.

vzgoje ter ucenja slovenscine kot drugega jezika;
- programi za razvijanje sporazumevalnih spretnosti in vescin v
slovenskem jeziku.

Na valovih znanja je skupna mesecna
cezmejna priloga Znanstveno-raziskovalnega
srediSca Koper in Slovenskega raziskovalnega
instituta Trst. Izhaja vsako prvo sredo v mesecu
v Primorskih novicah in Primorskem dnevniku.

Izdajatelja:

Primorske novice, d.o.o. Koper, s.r.l. Capodistria

Ulica Osvobodilne fronte 12, 6000 Koper

V.p. 0DGOVORNE UREDNICE: Silva Krizman

Primorski dnevnik, DZP doo - PR.A.E. srl, Ulica Montecchi 6, 34137 Trst
ODGOVORNI UREDNIK: Igor Devetak

UREDNICA PRILOGE: Silva Krizman

SousTVARJALCI: Sodelavci Znanstveno-raziskovalnega
sredi$¢a Koper (ZRS) in Slovenskega raziskovalnega
instituta Trst (SLORI), novinarji in sodelavci Primorskih
novic in Primorskega dnevnika.

ELEKTRONSKI NAsLov: uredniki@primorske.si
SKUPNA TISKANA NAKLADA: 28.000 izvodov.
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